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Ruéni strikaci pistole na hladké povrchy 3A1711H
CS

— Pro prenosné aplikace nastriku architektonickych barev a krycich natéru —
— Neni schvaleno k pouziti ve vybusném nebo nebezpe¢ném prostredi —
- Uréeno pouze k profesionalnimu pouziti -

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Pfecltéte si vSechna varovani a pokyny v této
pfirucce a v souvisejicich pfiruckach. Ddkladné
se seznamte s ovladanim a fadnym pouzivanim
zafizeni. Tyto pokyny uschovejte.

Vsechny modely:
Maximalni pracovni tlak: 1700 psi (117 bar, 11,7 MPa)
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Dulezité informace pro uzivatele

Pfed pouzitim stfikaci si proCtéte provozni pfiru¢ku, kde jsou uvedeny kompletni pokyny pro fadné pouzivani a
bezpec€nostni upozornéni.

TUTO STRIKACI PISTOLI NEVRACEJTE DO OBCHODU!

V pripadé problému kontaktujte zakaznicky servis spoleénosti Graco na adrese
www.graco.com.

Gratulujeme! Zakoupili jste vysoce kvalitni stiikaci pistoli vyrabé&nou spole¢nosti Graco Inc. Tato stiikaci pistqle byla
vyvinuta k poskytovani vynikajici vykonnosti pfi nanaseni architektonickych barev a povlakl stfikanim. Ucelem
téchto informaci pro uzivatele je pomoc porozumét typdm materiald, které smi byt pouzivany touto stfikaci pistoli.

Pfed pouzivanim tohoto zafizeni si prostudujte informace na etiketé nadoby a postupujte podle nich a od dodavatele
si vyzadejte bezpelnostni list. Etiketa na nadobé a bezpeclnostni list objasni obsah materialu a specificka
bezpecnostni opatfeni, ktera se k nému vztahuiji.

Barvy, povlaky a oplachovaci materialy obecné patfi do jedné z nasledujicich 3 zakladnich kategorii:

VODOU REDITELNE: Etiketa na nadobé by méla uvadét, ze material Ize Cistit mydlem a vodou. Stfikaci pistole
je vhodna pro pouzivani tohoto typu materialu. Stfikaci pistole NENI vhodna pro tvrda Cistidla, jako je bélici chlor.

OLEJOVE: Etiketa na nadob& musi uvadét, Ze material je hoflavy a lze jej vygistit lakovym benzinem nebo
fedidlem. Bezpecnostni list musi udavat, ze bod vzplanuti materialu je vysSi nez 38 °C (100 °F). VaSe stfikaci
zafizeni je vhodné pro pouzivani tohoto typu materialu. Matrialy olejového typu pouzivejte venku nebo v dobfe
vétranych vnitfnich prostorech s pfivodem Cerstvého vzduchu. Projdéte si bezpecnostni varovani uvedena v
této pfirucce.

S

HORLAVE: Tento typ materialu obsahuje hoflava rozpous$tédla, jako jsou xylen, toluen, nafta, etylmetylketon,
fedidlo, aceton, denaturovany lih a terpentyn. Etiketa na nadobé by méla udavat, Ze tento material je HORLAVY.
Stfikaci pistole je vhodna pro pouzivani tohoto typu materidlu. Hoflavé matrialy pouzivejte venku nebo v dobfe
vétraném prostoru s proudénim Cistého vzduchu. Projdéte si bezpecnostni upozornéni uvedena v této pfirucce.
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Upozornéni

Upozornéni

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, idrzbu a opravu tohoto zafizeni. Symbol vykfi¢niku
pfedstavuje obecné varovani, zatimco symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly
objevi v textu tohoto navodu nebo na varovnych 8titcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V navodu se
mohou podle potfeby objevovat symboly nebezpedi specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.
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; I NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU (UZEM

svede do uzemnéné elektrické zastréky. Z di

zemnici kabel.

POKYNY K UZEMNENI

Odneste stfikaci pistoli
z oblasti stfikani na
misto, kde nehrozi
Zadné nebezpedi.
Pfipojte do stfikaci
pistole zemnici kabel.

NENI)

Nékteré olejové a hoflavé matrialy vytvafi pfi rozstfikovani statickou elektfinu. Staticka elektfina zplsobuje
nebezpeci exploze a pozaru. Stfikaci pistole je vybavena zemnicim kabelem, ktery statickou elektfinu

vodu ochrany pfed statickymi vybaiji, jiskrami a Soky je tfeba,

— / |aby stfikané pfedméty a v8echny pfedméty v okoli stfikani byly Fadné uzemnény.

»  Pri stfikani hoflavych nebo statickou elektfinu vytvarejicich predmétl olejovych material(l pfipojte

+ Pokud dochazi ke statickému jiskfeni a pokud citite elektrické probijeni, okamzité prestarite stfikat a
zapojte pistoli do Fadné uzemnéné elektrické zastrCky vybavené zemnicim kabelem.

Odvirnite zemnici kabel z civky a zapojte
jej do fadné uzemnéné elektrické
zastrcky.

Neni-li zemnici kabel dostate¢né dlouhy
a nedosahne k uzemnéné elektrické
zastréce, Ize k zapojeni do zastréky
pouzit 3dratovy uzemnény prodluzovaci
kabel.

Oprava zemniciho kabelu

Dojde-li k poruseni zemniciho kabelu na strané civky,
provedte nasledujici kroky:

1. Odvinte kabel ze zemnici civky a pomoci plochého
Sroubovaku zemnici civku vypacte.

ti17082a

2. Povolte Sroub na svorce a odstrante poskozeny
kabel. Stahnéte izolaci zemniciho kabelu, vlozte jej
do svorky a utahnéte Sroub.
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3. Scvaknéte zemnici civku.

3A1711H

Dojde-li k poruseni zemniciho kabelu na zemnici
vidlici, provedte nasledujici kroky:

1.V misté zemnici vidlice stahnéte z kabelu buzirku a
pretahnéte ji pfes zemnici kabel.

ti17081a

2. Povolte Sroub a odstrante poSkozeny kabel. Vlozte
odhaleny zemnici kabel a utahnéte Sroub.

3. Buzirku natahnéte zpét na zemnici vidlici.




Upozornéni

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev na pracovisti se mohou vznitit nebo vybuchnout.

Dodrzovani nasledujicich pokynd pomUze zabranit vzniku poZaru a vybuchu:

* Ve stisnénych prostorech nestfikejte hoflavé nebo vznétlivé kapaliny.

~ *  Prostor, ve kterém se stfika, musi byt dobfe vétran. Zajistéte dobry pfivod €erstvého vzduchu, ktery bude

i - danym prostorem prochazet.

g »  Barva ¢i rozpoustédla protékajici stfikaci pistoli mohou vyvolat vyboj statické elektfiny. Za pfitomnosti vyparu

z barev &i rozpoustédla mGze staticka elektfina zplsobit pozar ¢&i vybuch.
Z daivodu ochrany pred statickymi vyboji, jiskrami a Soky je tfeba, aby stfikané predméty a v§echny predméty
v okoli stfikani byly fadné uzemnény.

»  P¥i stfikani hoflavych materialtil nebo olejovych materialt zpusobujicich vyboje statické elektfiny vzdy
pouzivejte dodany zemnici kabel. Viz Pokyny k uzemnéni, strana 3.

* Pokud dochazi ke statickému jiskfeni a pokud citite elektrické probijeni, okamzité prestarite stfikat a zapojte
pistoli do fadné uzemnéné elektrické zastréky vybavené zemnicim kabelem.

* Nestfikejte hoflavé nebo vznétlivé materialy v blizkosti otevieného ohné nebo zdroju vzniceni, napfiklad
cigaret, externich motor(l a elektrickych zafizeni.

* Na misté, kde stiikate, neprepinejte elektrické spinace, nespoustéjte motory a podobna zafizeni, ktera
vytvareji jiskru.

» V prostoru stfikani nekufte ani nestfikejte v prostoru, kde se vyskytuji jiskry nebo plameny.

« UdrZujte pracovisté Cisté a bez nadob s barvami a rozpoustédly, hadrd a dal$ich hoflavych materiald.

»  Seznamte se se slozenim stfikanych barev a rozpoustédel. Pfectéte si vSechny bezpecnostni listy a Stitky na
obalech barev a rozpoustédel. Postupuijte podle bezpe€nostnich pokynud vyrobce barev a rozpoustédel.

«  Kdispozici musi byt funkéni hasici pfistroj.

&
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NEBEZPECi VSTRIKNUTi POD KUZI

Vysokotlaky proud muze do téla vstfiknout toxiny a zpUsobit vazné poranéni. Pokud ke vstfiknuti dojde,

okamzité vyhledejte Iékarské oSetreni.

* Nemifte stfikaci pistoli na lidi a zvifata a ani na né nestfikejte.

* Ruce a ostatni ¢asti téla drzte mimo dosah vystupniho otvoru. NesnaZzte se napfiklad zastavit unik ¢asti téla.

«  Pokud nestfikate, vzdy zajistéte pistoli pojistkou. Ovérte si, ze pojistka spravné funguje.

*  Vzdy pouzivejte kryt trysky. Nikdy nestfikejte bez nasazeného krytu trysky.

»  Pri Cisténi a vyméné trysky budte opatrni. Abyste v pfipadé, Ze se tryska béhem stfikani ucpe, pred
odklopenim nebo odstranénim a Cisténim trysky uvolnili tlak, aplikujte postup uvolnéni tlaku.

* Nenechavejte jednotku bez dozoru zapnutou nebo pod tlakem. Pokud zafizeni pravé nepouzivate, aplikujte
postup uvolnéni tlaku a aktivujte pojistku proti spusténi.

»  Zkontrolujte, zda dily nejsou poSkozené. VSechny poskozené dily nahradte zna¢kovymi dily Graco.

*  Systém je schopen dosahnout tlaku 1700 psi. Pouzivejte nahradni dily nebo pfislusenstvi, které maji
jmenovitou hodnotu tlaku nejméné 1700 psi.

*  Pokud nestfikate, vzdy zajistéte pojistku spousté. Ovéfte, zda pojistka spousteé spravné funguje. Zafizeni
neprenasejte, mate-li prst na spousti.

»  Pred pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje v pofadku.

» Naucte se jednotku rychle zastavit a tlak vypustit. Dikladné se seznamte s ovladacimi prvky.

NEBEZPECi NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI
e Nespravny zpusob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.
»  P?ist?ikani vzdy noste vhodné rukavice, ochranu zraku a respirator nebo masku.
*  Za?izeni nepouzivejte v blizkosti d?ti. Za?izeni vzdy uchovavejte mimo dosah d?ti.
»  Za?izeni nepouzivejte, pokud nejste duSevn? a fyzicky schopni dodrzovat pokyny pro ovladani za?izeni.
» Nest?jte na nestabilnim povrchu a nesnazte se dosahnout dale, nez m?zete. Po celou dobu udrzujte pevny
postoj a rovnhovahu.
* Neustale bu?te ve st?ehu a soust?ed?ni na to, co d?late.
*  Nepouzivejte za?izeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem 1€k? nebo alkoholu.
*  Prasklé, zlomené a chyb?jici dily okamzit? nahra?te zna?kovymi dily Graco. Viz Seznam dil?, strana 21.
* Za?izeni nem??te ani neupravujte. Zm?ny a Upravy mohou zrusit platnost schvaleni p?isluSnych instituci a
vytvo?it potencialni bezpe?nostni rizika.
+  Ujist?te se, ze veSkeré vybaveni ma vhodné parametry a je schvaleno pro pouzivani v prost?edi, ve kterém
jej pouzivate.

PR
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Upozornéni

NEBEZPECi SPOJENA S POUZIVANIM BATERIE
w PFi nespravné manipulaci muze z baterie uniknout elektrolyt, mize dojit k vybuchu, popaleni nebo roztrzeni.
Obsah otevrené baterie mlze zplsobit zavazné podrazdéni nebo chemické popaleniny. Pfi zasazeni klize

omyjte postizené misto mydlem a vodou. Pfi vniknuti do o€i oplachujte vodou nejméné 15 minut a neprodlené

vyhledejte |ékaf'skou pomoc.

*  Vyménu baterie provadéjte pouze v dobfe odvétraném prostoru a v dostatecné vzdalenosti od hoflavych a
vznétlivych material( véetné barev a rozpoustédel.

»  Kdyz baterii nepouzivate, uchovaveijte ji v dostate¢né vzdalenosti od kovovych pfedmétd, jako jsou klice,
hiebiky, Srouby a dals$i kovové predméty, které mohou pusobit zkrat kontakt(l baterie.

»  P¥i stfikani hoflavych materialt pouzivejte pouze znackovou baterii Graco SlimLine 16G610. Pfi stfikani
hoflavych material(l nepouzivejte prémiovou baterii Graco 16D558.

*  Neodhazujte do ohné.

* Dobijejte pouze nabijeCkou schvalenou spole¢nosti Graco, ktera je uvedena v tomto navodu.

*  Neskladujte pfi teplotach nizSich nez 0 a vySSich nez 45 °C (32 az 113 °F).
Nepouzivejte pfi teplotach nizSich nez 4 a vysSich nez 32 °C (40 az 90 °F).

»  Baterii chrante pfed vodou &i destém.

»  Baterii nedemontujte, nerozbijejte ani nepropichujte.

»  P¥ilikvidaci dodrzujte mistni vyhlaSky a pfedpisy.

U NABIJECKY HROZi NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, OHNEM A VYBUCHEM

Nespravné nastaveni Ci pouzivani mize zpUsobit uraz elektrickym proudem, ohném a vybuchem.

* Dobijejte pouze v dobfe odvétraném prostoru a v dostatecné vzdalenosti od hoflavych a vznétlivych
materiall v€éetné barev a rozpoustédel.

* Nedobijejte na hoflavém nebo vznétlivém povrchu.

»  P¥i dobijeni nenechavejte baterii bez dozoru.

*  Po dokonc&eni nabijeni nabijeCku okamZzité vytahnéte ze zasuvky a vyjméte z ni baterii.

* Dobijejte pouze baterie schvalené spole¢nosti Graco, které jsou uvedeny v pfiru¢ce. Jiné baterie mohou
vybuchnout.

4N |« Pouzivejte pouze na suchych mistech. Chrarite pfed vodou ¢i destém.
Q=g

*  Nepouzivejte prasklou ¢i poSkozenou nabijecku.

+ V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu vymeérite v zavislosti na modelu nabijecku nebo napajeci kabel.

* Nikdy nevkladejte baterii do nabijec¢ky silou.

* Pokud s nabijeCkou manipulujete venku, vyhledejte vzdy suché misto a pouzivejte prodluzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouZiti.

+  Pred Cisténim vytahnéte nabijeCku ze zasuvky.

+ Dbejte na to, aby byl vné&jSi povrch baterie pred pfipojenim nabijecky Cisty a suchy.

* Nepokousejte se dobijet baterie, které nabijet nelze.

* Nepokousejte se nabijeCku demontovat. Je-li tfeba provést udrzbu nebo opravu nabijecky, odneste ji do
autorizovaného servisniho strediska.

NEBEZPECi SOUVISEJICIi S HLINIKOVYMI DILY POD TLAKEM

Pouziti tekutin, které nejsou slucitelné s hlinikem v tlakovém zafizeni, mdze vést k silné chemické reakci a

roztrzeni zafizeni. Nedodrzeni tohoto varovani miize vést k umrti, zavaznému poranéni ¢i poSkozeni majetku.

* Nepouzivejte 1,1,1-trichloroethan, metylenchlorid ani jina rozpoustédla s halogenovanymi uhlovodiky nebo
jiné kapaliny s obsahem téchto latek.

* Nemojte se koristiti izbjeljivacima na bazi klora.

* Mnoho jinych kapalin miZe obsahovat chemikalie reagujici s hlinikem. Otazku slucitelnosti materiald
konzultujte se svym dodavatelem.

9 NEBEZPECi JEDOVATYCH KAPALIN NEBO VYPARU

Jedovaté kapaliny nebo vypary mohou zpusobit vazné poranéni nebo smrt, jestlize dojde k jejich vystfiknuti do
o¢i nebo na kdzi, vdechnuti nebo spolknuti.

»  Prectéte si bezpecnostni list, abyste se seznamili se specifickymi riziky kapalin, které pouzivate.

* Nebezpelné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfislusnymi pokyny.

@ OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

= Pfi pouzivani a opravach zafizeni a v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva, musite pouzivat vhodné
ochranné pomucky, které pomahaiji chranit pfed vaznym Urazem, napfiklad zasazenim o¢i, vdechnutim
jedovatych vypart, popalenim a poskozenim sluchu. Pfiklady ochrannych pomucek (seznam neni Uplny):

» Ochrana sluchu a zraku.

» Respiratory, ochranny odév a rukavice podle doporuceni vyrobce kapaliny a rozpoustédla.

VYROK STATU KALIFORNIE C. 65

Tento produkt obsahuje chemikalie rozeznavané ve staté Kalifornie jako latky, které jsou rakovinotvorné,
zpUsobuji vrozené vady nebo jinak poskozuji reprodukéni proces. Po manipulaci s latkami si omyijte ruce.
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Identifikace soucasti

Identifikace soucasti

P

ti16696b

Pojistka spousté

Staticky knot

PFepina¢ nastaveni Vysoké/nizké (otacky motoru)

Vstupni zastréka vystupniho ventilu

Uvedeni do provozu / Storage Kit

Lithium lon Nabijecka baterii

Cup Liner vyména (10 kusu)

Pohar Viko

S|Hd|nw|n|O|T|Z|Z|r

Skladovani Case

A Montaz trysky/krytu na hladké povrchy
*B | Filtr trysky (opaéné vedeni zavitu)

C Elasticka saci trubka

D Knoflik pro regulaci tlaku

E Plnici/pojistny ventil

F Zemnici vidlice

G Baterie SlimLine

H Tlacitko pro uvolnéni baterie

J Kontrolka

K Spoust

*POZNAMKA: Filtr trysky ma opaéné vedeni zavitu. Otagenim doleva (neboli proti sméru hodinovych rugiéek) se
utahuje, ota€enim doprava (neboli po sméru hodinovych rucicek) se povoluje.

3A1711H



Baterie a nabijeCka

Baterie a nabijecka

Lithiové baterie: Baterie vyZaduji velmi malou
udrzbu. Lze je pouzivat s libovolnym stupném nabiti
bez vytvoreni pamétového efektu.

Funkce ochrany baterii: Baterie je navrzena s
funkcemi ochrany pro maximalizaci Zivotnosti
baterie. Pokud se stfikaci zafizeni zastavi za
provozu, uréete spravnou akci pomoci kontrolek
stfikaciho zafizeni a baterie.

Vydrz baterie: Chcete-li maximalizovat vydrz
baterie, stfikejte pomoci nizkého tlaku, velkych
trysek, hustSich materiald a za nizSich teplot.

Nabijeni horké nebo chladné baterie: Baterii Ize
okamzité vlozit do nabijeCky. Nabijeni nezacne,
dokud nebude teplota baterie v rozsahu povolenych
teplot. Nabijeni se spusti automaticky ve chvili, kdy

Pouzivani baterie za nizkych teplot: Baterie Ize
pouzivat za nizkych teplot. Pokud vSak kontrolka
stfikaciho zafizeni uvadi, ze baterie je pfilis
studenda, mlzete baterii zahfat aktivaci stfikaciho
zafizeni v rezimu plnéni vodou na jednu minutu.
Jakmile se baterie ohfeje na provozni teplotu,
stfikaci zafizeni bude fungovat normainé.

Skladovani baterie: Chcete-li mezi pouzitimi
maximalizovat Zivotnost baterie, skladujte je plné
nabité za teplot mezi 0-22 °C (32-70 °F) v prostfedi
s nizkou vihkosti. Baterie skladujte pIné nabité.

Vyména baterie: Pokud byla baterie plné nabita a
neudrzi stfikaci zafizeni v chodu déle nez do
vystfikani jedné nadoby materialu, nebo se stfikaci
zarizeni vabec nespusti, je nutné baterii vyménit.

teplota dosahne povoleného rozsahu.

Likvidace baterie

Nehazejte baterie do koSe. Chcete-li najit recyklacni misto v USA a v Kanadé, zavolejte na Cislo
1 800 822 8837 nebo si oteviete web www.call2recycle.org.

Dobijeni baterie

A W

Vyménu a dobijeni baterie provadéjte pouze v dobfe
odvétraném prostoru a v dostateéné vzdalenosti od
hoflavych a vznétlivych materiald véetné barev a
rozpoustédel.

3A1711H

Baterie je zpoCatku ¢asteCné nabita, aby se udrzela jeji
optimalni zivotnost, a pfed prvnim pouzitim vyzaduje
nabiti. Nabiti vybité baterie na 80 % trva pfiblizné 45 minut,
poté je mozné ji pouzivat. PIné nabiti vybité baterie trva
pfiblizné 75 minut.
1. Nabijecku umistéte v dobfe odvétraném prostoru a
v dostate€né vzdalenosti od hoflavych a vznétlivych
materiall véetné barev a rozpoustédel.



Baterie a nabijeCka

2. NabijeCku zapojte do elektrické zastréky a zasurite 3. Jakmile je baterie zcela nabita, odpojte ji od napajeni a
baterii do nabijecky podle nakresu (po 5 sekundach se vyjméte z ni baterii.
rozsviti zelené svétlo).

Kontrolky stavu nabiti

POZNAMKA: Kdyz nabije¢ku zapojite do sité, stavové kontrolky nabijecky nékolikrat stfidavé zablikaji zelené a
Cervené a potom zhasnou, to znaci, zZe je nabijeCka pfipravena k nabijeni baterie.

Oznaceni Vzhled Popis
(| . Sviti zelena kontrolka | Indikuje pIné nabiti. Baterii Ize pouzit.
EREERE i Blika zelena kontrolka | Baterie se dobiji, signalizuje nabiti na 80 %. Baterii Ize pouzit.
Do . Baterie se dobiji, signalizuje nabiti na méné nez 80 %.

EEEE D Blik& Cervena kontrolka | g.yo i NEPOUZIVEJTE.

= e x . Baterii nelze nabijet, protoze je pfili§ horka nebo studena. Pfed nabijenim
 —— Sviti cervena kontrolka baterii vyjméte a nechte ji vychladnout nebo zahfat.
EEER . fgfnaé\;cei:etil\l/l:é Pokud blikani pfestane pfi vyjmuti baterie, znamena to, Ze je baterii nutné
EEEEWN vymeénit. Pokud blikani pokracuje po vyjmuti baterie, vyménite nabijecku.

kontrolka

Indikator stavu strikaci pistole

Svétlo*

Vzhled

Popis

Nesviti

Normalni funkce.

Svitici ¢ervena
kontrolka

Baterie je téméf vybita a je tfeba ji dobit nebo je baterie pfilis chladna a
pfed pouZzitim se musi zahfat.

Blikajici Cervena
kontrolka

Teplota baterie je pfilis vysoka, pfipadné doslo k ucpani trysky.
Viz Odstranovani zavad, strana 26.

*POZNAMKA: Stavova kontrolka stfikaci pistole se po uvolnéni spousté na 10 sekund rozsviti.

3A1711H



Obecné postupy

Obecné postupy

Pojistka spousteé

Postup vypusténi tlaku

HA®

Poijistku spousté zajistéte vzdy, kdyz prestanete
stfikat, aby nedoslo k nahodnému spusténi pistole
stiskem rukou nebo narazem nebo padem.

ti16698a

spoust’ odjisténa
(€erveny krouzek je viditelny)

Poloha plniciho/pojistného
ventilu

TPRIE

Neprovozujte ani nestfikejte v blizkosti déti. Nemirte
stfikaci pistoli na lidi a zvifata a ani na né nestfikejte.
Ruce a ostatni ¢asti téla udrzujte mimo predni stranu
stfikaci pistole. Nesnazte se napfiklad zastavit proud
barvy zadnou &asti téla.

Toto stfikaci zafizeni vytvari pfi pouzivani vnitfni tlak
1700 psi. Vyjméte baterii a dodrzujte tento Postup
uvolnéni tlaku kdykoliv pfi ukon&eni stfikani a pred
¢isténim, kontrolou, servisem nebo pfepravou zafizeni,
abyste zabranili vaznému urazu.

4. Zajistéte spoust.

5. Tlak uvolnite nastavenim plniciho/pojistného ventilu
do polohy NAHORU.

ti16700a

Poloha trysky

ti16700a

Poloha NAHORU
(Pro napousténi a uvolnéni
Tlaku ¢erpadla)

Poloha DOLU
(Pripraveno ke strikani)

3A1711H

WA®

Pfed nastaveni polohy trysky stfikaci pistole vzdy
postupujte podle pokynt v ¢asti Postup pro uvolnéni
tlaku.

i16992a

Tryska otoéena dopfedu  Tryska otoCena dozadu ti15510a

(poloha STRIKANI) (poloha UVOLNENI)




Nastaveni prepinace Vysoké/
nizké (otacky motoru)

HA®

Vysoké otacky

Piepinac
regulace
otacek

ti16731a

1. Abyste prodlouzili zivotnost baterie, pokuste se
pistoli pouzivat s nastavenymi nizkymi otackami
motoru tak, abyste zaroven dosahli pfijatelného
tvaru paprsku stfiku.

2. Pokud potiebujete dosahnout pfijatelného tvaru
paprsku stfiku, nastavte vysoké otacky motoru.

10

Obecné postupy

Regulace tlaku

2 < 7 YA
Nastaveni minimalniho Nastaveni maximalniho
tlaku tlaku

1. Abyste omezili nadmérného rozstfiku, vZdy nastavte

tvar paprsku stfiku.

2. Provedte zkuSebni nastfik a sefidte tlak tak, abyste
dosahli pozadovaného kryti.

3. U nékterych materiald mize pfi nastaveni pfilis
nizkého tlaku dojit k tomu, Ze z pistole nebude
stfikat zadny material. Otocte ovladac tlaku do vyssi
polohy.

3A1711H



Sestaveni

Sestaveni

A e

Hoflavé vypary (jako jsou vypary z rozpoustédel nebo
barev) na pracovisti se mohou vznitit nebo vybuchnout.

Viz Pokyny k uzemnéni, strana 3.

Ve stisnénych prostorech nestfikejte hoflavé nebo
vznétlivé kapaliny.

Prostor, ve kterém se stfika, musi byt dobie vétran.
Zajistéte dobry pfivod Cerstvého vzduchu, ktery bude
danym prostorem prochazet.

UPOZORNENI
St¥ikaci pistole NENI vhodna pro tvrda gistidla, jako je
bélici chlér. Pouziti takovych Cistidel poSkodi stiikaci
pistoli.

Materialy, které maji byt pouzity, NETREPEJTE.
Nékteré laky na hladky povrch a glazury pfi protfepani
zachycuji vzduch, coz mize mit vliv na vysledek
prace se stfikaci pistoli. Material promichejte nebo si

projdéte doporuc€eni vyrobce pro pouzity material.

Elasticka saci trubka

Stiikaci pistole je dodavana se saci trubkou, kterou Ize
nastavit na stfikani do vice sméra.
Strikani stropu, zdi a dekorativnich list

PFi stfikani stropd nebo zdi natocte objimku saci trubky
k pfedni strané nadoby.

ti16710a

3A1711H

Stiikani podlah a podkladovych prken

Pfi stfikani podlah natoc¢te objimku saci trubky k zadni
strané nadoby.

POZNAMKA:Pokud bude stfikaci pistole v pili§ velkém
uhlu nebo pfili§ naklonéna, saci trubka ztrati kontakt s
materialem a stfikani z pistole se zastavi.

ti16711a

11



Sestaveni strikaci pistole

Tato stfikaci pistole je dodavana z vyrobniho zavodu s
malym mnozstvim zkuSebniho materialu v systému. Je
dulezité, abyste tento material ze strikaci pistole
vyplachli pred jejim prvnim pouzitim:

1.

12

Naplrite nadobu na material vodou nebo
kompatibilnim rozpoustédlem, pfiSroubuijte ji na
stfikaci pistoli a dotahnéte rukou.

ti16712a

Uvedte plnici/pojistny ventil do polohy NAHORU,
poté spoust drzte 10 sekund.

ti16700a

Uvedte plnici/pojistny ventil do polohy DOLU do
rozstfikovaci polohy.

Otocte stiikaci trysku zpét do polohy UVOLNIT a na
10 sekund stisknéte spoust’ stfikaci pistole otocené
do mista pro odpad.

ti14991a

ti16713a

Sestaveni

Zapoijte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

1i16699a $ ti16700a

Nadobku na material odSroubujte a vyjméte.

Uvolnéte pojistku spousté, uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy DOLU, drzte st¥ikaci pistoli lehce
nad nadobkou na material a stisknutim spousté
vypustte kapalinu z Eerpadla.

SN
N
—~
—~
ti16714a

Uvedte plnici/pojistny ventil do polohy NAHORU a
stisknutim spousté dokoncete vyplachnuti
materialu.

Material v nadobce zlikvidujte.

3A1711H



Zahajeni nové prace (nebo doplnéni nadobky)

Zahajeni nové prace
(nebo doplnéni nadobky)

A e

Stfikani hoflavych nebo vybusnych materialu:
»  P¥idoplfiovani odneste stfikaci pistoli na bezpecné
misto.

*  P¥i doplfiovani vzdy uzemnéte nadobku na
material.

* Mezi doplfiovanim nechte nadoby s materialem
zakryte.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny ventil
do polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

2. Nainstalujte vlozku nadobky na material, napliite
materidlem a naSroubujte na rozstfikovaci pistoli.

3. Pronaplnéni Eerpadla odpojte pojistku spousté a na
10 sekund spoust stisknéte. Poté spoust uvolnéte a
dejte plnici/pojistny ventil DOLU, do polohy
rozstfikovani.

3A1711H

4. Otocte rozstfikovaci trysku zpét do polohy
UVOLNIT a po dobu péti sekund stfikejte na
odpadni plochu.

ti16713a

5. Tlak uvolnite nastavenim plniciho/pojistného ventilu
do polohy NAHORU. Otocte trysku zpét do polohy
STRIKANI.

POZNAMKA: Pokud tyto kroky neprovedete,
nemusite pfi stfikani dosahnout kvalitnich vysledk.

ti16700a
ti16992a

POZNAMKA: Pokud se doplnéni stfikaci nezdafi,
postupujte podle alternativni metody pInéni
(strana 23).

Tabulka vybéru reverzibilni
trysky

Materialy na hladky povrch a velikosti trysek
Sika RIDKE STREDNI HUSTE
ventilatoru | skvrny laky glazury
4 palce
(10 cm) 208 210
6 palcu
(15 cm) 308 310 312
8 palcl
(20 cm) 410 412

PouzZijte se vSemi materialy na hladky povrch véetné
zhorkych® rozpoustédel.

13



Instalace sestavy trysky a krytu (pokud neni instalovana)

Instalace sestavy trysky a krytu  Za€iname se zakladnimi
(pokud neni instalovana) technikami

K procviGovani téchto zakladnich stfikacich postupt
pouZzijte kus odpadni lepenky dFive, nez zacnete povrch
postrikovat.

»  Drzte stfikaci pistoly ve vzdalenosti 10 palcu (25 cm)
@ .ﬂ od povrchu a mifte pfimo na povrch. Naklanéni stfikaci
A ol pistole s cilem ménit Uhel rozpraSovani zplsobuje

vznik nerovného povrchu.

POZNAMKA: Pouzivejte pouze znagkové komplety
trysek/krytd na hladké povrchy od spole¢nosti Graco.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny ventil

do polohy NAHORU, aby se uvolnil tiak. BT

rovny

povrch

nerovny ti16712a
ti16699a ky povreh
2. Na sestavu stFikaci trysky/krytu instalujte filtr. +  Ohybejte zapésti, abyste udrzeli stfikaci pistoli

POZNAMKA: Sestava filtru ma opac¢nou orientaci namifenou rovné. Pokud dochazi k ofukovani stfikaci
zavitu. Nainstalujte otoéenim doleva (nebo proti pistole pfi smérovani stfikaného materialu pod uhlem,
sméru chodu hodinovych rugiek). Odstrarite povede to k nerovnému povrchu.
otoc¢enim doprava (nebo ve sméru chodu hodinovych rovny povrch tenky tlusty tenky

rucicek).

4

]® ti14775a POZNAMKA: Rychlost pohybu stfikaci pistolu bude
ovliviiovat nanaseni stfikané hmoty. Pokud je material
UPOZORNENI nanasen v pulzech, pohybujete pistoli pFili§ rychle. Pokud

material odkapava, pohybujete pistoli pfilis pomalu. Viz
Odstranovani zavad, strana 26.

Zajistéte dokonalé naSroubovani filtru na sestavu trysky
a krytu, aby nedoslo k poSkozeni filtru. Nepouzivejte
poskozeny filtr, miiZe zhorsit vykon stfikaci pistole.

3. Na stfikaci pistoli naSroubujte sestavu trysky a krytu. StISKnUtI SPOUSte StrlkaCI

Dotahnéte pridrznou matici, dokud nebude ke stfikaci piStOle
pistoli dokonale pfipevnéna. Nedotahujte matici

e Po zahgjeni tahu stisknéte spoust. Pfed koncem tahu
nadmeérné.

spoust’ uvolnéte. Kdyz spoust’ stisknete a uvolnite, stfikaci
pistole musi byt v pohybu.

| :iizéégf ti16717a

)/ ti16719a

UPOZORNENI

Tryska je trvale pfipojena k sestaveé trysky a krytu.

Odstranéni povede k po$kozeni. Zacnéte pohyb  Zmacknéte spoust  Uvoinéte spoust

Zacileni strikaci pistole

Namifte stfikaci pistoli na spodni okraj pfedchoziho tahu a
kazdy tah pistoli pfekryjte o polovinu.

ti16722a
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Uvolnéni ucpané sestavy trysky a krytu

Uvolnéni ucpané sestavy trysky
a krytu

WiQ e

Neprovozujte ani nestfikejte v blizkosti déti. Nemifte
stiikaci pistoli na lidi a zvifata a ani na né nestfikejte.
Ruce a ostatni ¢asti téla drzte mimo dosah vystupniho
otvoru. Nesnazte se napfiklad zastavit unik ¢asti téla.

1. PFiuvolnéni ucpané trysky zapnéte pojistku spousté
a uvedte pojistny/tlakovy ventil do polohy NAHORU,
aby se uvolnil tlak.

i16699a

2. Rozstfikovaci trysku otocte zpét do polohy
UVOLNIT.

ti14991a

3. Rozstfikovaci pistoli namifte na odpadni plochu,
uvolnéte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy DOLU, do polohy stfikani.
Stisknutim spousté vycistéte ucpané misto.

4. Zajistéte spoust. Uvedte plnici/pojistny ventil do
polohy NAHORU pro uvolnéni tlaku a otocte stfikaci
trysku zpét do polohy STRIKANI.

Y -

/(e

ti16700a

ti16992a

3A1711H

5. Uvolnéte pgjistku spousté, uvedte plnici/pojistny
ventil DOLU do stfikaci polohy a pokracuijte ve
stfikani.

6. Pokud bude tryska stale ucpana, mozna budete
muset zopakovat kroky
1 az 5 a nékolikrat otogit trysku z polohy STRIKANI
do polohy UVOLNIT. Opakujte krok 1 pro uvolnéni
tlaku, vyjméte a vydistéte filtr nebo jej nahradte
novou sestavou trysky.

ti14989a (@\
POZNAMKA: Sestava filtru ma opaéné orientovany
zavit:

Otacenim vlevo (nebo proti sméru chodu
hodinovych rugicek) filtr instalujete.

Otacenim vpravo (nebo proti sméru chodu
hodinovych rué€icek) filtr odstranujete.

UPOZORNENI(
Zajistéte dokonalé naSroubovani filtru na sestavu trysky
a krytu, aby nedoslo k poSkozeni filtru. Nepouzivejte
poskozeny filtr, mlze zhorsit vykon stfikaci pistole.

7. Pokud se pfekazka odstrani, zapnéte pojistku
spousté a otacejte rukojeti ve tvaru Sipky zpét do
polohy STRIKANI.

ti16699a

i16992a

15



Odpojeni a Cistéeni

UPOZORNENI(
Opomenuti spravné vycistit stfikaci pistoli po kazdém
pouziti povede ke ztvrdnuti material(i, poSkozeni stfikaci
pistole a ke ztraté platnosti zaruky. Neukladejte ve
stfikaci pistoli jiné kapaliny nez lakovy benzin. Pied
ulozenim vzdy proplachnéte pfipravkem Graco Pump
Armor.

Proplachovani strikaci pistole

A e

Nepouzivejte trysku k stfikani rozpoustédel. Trysku
vyCistéte v nadobé s kompatibilnim rozpoustédlem.

Prostor, ve kterém se strika, musi byt dobie vétran.
Zajistéte dobry pfivod Cerstvého vzduchu, ktery bude
danym prostorem prochazet.

UPOZORNENI

Chrarite vnitini ¢asti této strikaci pistole pred vodou.
Stfikaci pistoli nepotapéijte do Cistici kapaliny. Praduchy
v krytu umoziiuji chlazeni mechanickych soucastek a
elektroniky uvnitf zafizeni. Dostane-li se do téchto
priduchl voda nebo Cistici kapalina, mize dojit k
zavadeé nebo i trvalému poskozeni stfikaci pistole.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

2. Sejméte nadobu na material a zbyly material nalijte
zpét do spravné nadoby. Po pouZiti Fadné zlikvidujte

vloZku nadobky.

ti16724a
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Odpojeni a cisténi

3. Vyjméte a vycistéte privodni trubici stfikaci pistole a
sitko vodou (nebo proplachovaci kapalinou) a pfi
kazdém proplachovani stfikaci pistole ji vyCistéte
kartaCkem. PFfivodni trubici znovu zapojte.

ti16725a

4. Pokud nepouzivate vlozku, vycCistéte nadobku a
naplnite ji vodou nebo vhodnou proplachovaci
kapalinou.

ti16726a

5. Znovu pfipojte nadobku na material a stfikaci pistoli
protfepte, aby se Cista voda dostala do vSech mist a
vycistila vSechny plochy uvnitf nadobky.

ti16723a

6. Uvolnéte pojistku spousté a stisknéte spoust
stfikaci pistole pfiblizné na 15 sekund. Zajistéte
spoust.

T

11169932 ~ti16716a

7. Zlikvidujte znecisténou kapalinu a vhodnou
proplachovaci kapalinu znovu doplrite.

3A1711H



Odpojeni a cisténi

8. Uvolnéte pojistku spousté, otoclte trysku zpét do
polohy UVOLNIT a pro naplnéni stfikaci pistole na 5

12. Odstrante nadobku na material a pouzitou kapalinu

zlikvidujte.
9. Uvedte plnici/pojistny ventil do rozstfikovaci polohy. 13. Abyste se ujistili, Ze je vétraci otvor otevien, pouzijte

Stisknéte spoust stiikaci pistole namifené na tuhy drat jako sponu.
odpadni plochu a stfikejte, dokud se ve vodé i ;
proplachovaci kapaliné nebude objevovat zadna
barva.

ti16713a ti17102a

14. Vyjméte sestavu rozstfikovaci trysky a chranice a
vycistéte ji vodou nebo proplachovaci kapalinou.
K uvolnéni a odstranéni zaschlého materialu Ize
v pfipadé potfeby pouzit mékky kartac.

10. Neni-li stfikaci pistole zcela Cista, opakujte kroky

A W

Aby nedoslo k zavaznému poranéni &i poSkozeni
zafizeni, nevystavuje elektroniku stfikaci pistole
proplachovacim rozpoustédlam. P¥i proplachovani
drzte stfikaci pistoli nejméné 25 cm nad okrajem
nadoby.

ti15003a

UPOZORNENI

Tryska je trvale pfipojena ke krytu. Odstranéni trysky
z krytu povede k poSkozeni sestavy trysky.

Sestavu trysky/krytu a saci trubku neuchovavejte v jiném
rozpoustédle nez v lakovém benzinu. Dojde k poSkozeni
zafizeni.

ti16727a

Prostor, ve kterém se stfika, musi byt dobfe vétran.
Zajistéte dobry pfivod Cerstvého vzduchu, ktery bude
danym prostorem prochazet. Pfi proplachovani
rozpoustédly vzdy pistoli a nadobu na odpad
uzemnéte.

11. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

3A1711H 17



Cisténi vnéjsiho povrchu

strikaci pistole

» Otfete barvu z vnéjsiho povrchu stfikaci pistole
mékkou latkou napusténou vodou nebo

proplachovaci kapalinoy. .
Stfikaci pistoli NEPOTAPEJTE.

ti16728a

Stfikaci pistole je
vybavena statickym
knotem, ktery omezuje
hromadéni statického
naboje a snizuje
nebezpedi pozaru a
exploze. UDRZUJTE
TENTO POVRCH
CISTY A CHRANTE JEJ PRED POSTRIKANIM.

Opotiebeni trysky na hladky
povrch

» V zavislosti na hrubosti barvy mGze byt tfeba
vymeénit sestavu trysky/krytu na hladké povrchy.

* Nestfikejte s opotfebenymi tryskami. Viz
Odstranovani zavad, strana 26.

Skladovani

.‘ ‘
UPOZORNENI

Opomenuti uschovat stfikaci pistoli s pfipravkem
Pump Armor zplsobi provozni problémy pfi
nasledujicim stfikani. Vzdy po vycisténi proplachnéte
stfikaci pistoli pfipravkem Pump Armor. Voda a
rozpoustédla jina nez lakovy benzin zanechana ve
stfikaci pistoli zplisobuji korozi a poskozeni
Cerpadia.

18

Skladovani

V nadobce na material rozpustte 4 unce (113 g)
koncentrovaného pfipravku Pump Armor ve 4
uncich (113 g) vody.

ti16729a

NaSroubujte nadobku na stfikaci pistoli, uvedte
plnici/pojistny ventil do polohy NAHORU a stisknéte
spoust stfikaci pistole pfiblizné na 10 sekund.

gy

ti16716a

ti16700a

Otocte stfikaci trysku zpét do polohy UVOLNIT,
uvedte plnici/pojistny ventil DOLU do rozpradovaci
polohy a stfikaci pistoli namifte do odpadni plochy.
Na 1 az 2 sekund stisknéte spoust.

ti16716a

v
ti14991a ti16701a

Smés pouzitého pfipravku Pump Armor spravnym
zpUsobem odstrafite z nadobky na material a
nadobku vyplachnéte vodou.

ti16726a

Pfed uskladnénim uplné nabijte baterii. Viz kapitolu
nabijeni baterie, strana 7.

Stfikaci pistoli uchovaveijte v mistnosti na
chladném, suchém misté. Skladujte pouze ve
svislé poloze. Nikdy pistoli neukladejte, pokud je
v nddobce material.

I | ti16730a
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Néhradni dily a sady

Nahradni dily a sady

31 70 69

PART NO.
SERIES

VOLTS (Ib
18200C CN\WZ/Us

A“;';’ S Intertek
110474

ti20355a
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Naéhradni dily a sady

Seznam dilu

If you have this model sprayer | order Part -
Ref.| (model number is the same as the part number, Number: Description
which is below the handle) )
Models 16F887, 16H829 243421 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
Model 16H240 243435 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
Models 16H243, 262612 24J555 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
Models 16H241, 16H242 243581 Bare Sprayer (no tip, battery, suction tube, or material cup)
1 All Models 243103 Pump Armor (320z)
2 Non-Euro Models 16F887, 16H240, 16H242 16M816 Startup/Storage Kit
Euro Models 16H241, 16H829, 16H243, 262612, [16P358 Startup/Storage Kit
16H245
3 All Models 243422 Storage Case
4 100-120V Models 16F887, 16H240, 16H242 16D559 Lithium lon Battery Charger
230V Models 16H241, 16H829, 16H243, 262612, |16G615 Lithium lon Battery Charger
16H245
5 All Models FNS208 208 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS308 308 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS210 210 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS310 310 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS410 410 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS312 312 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
All Models FNS412 412 Fine Finish Spray Tips/Guard Assembly
6 All Models 24E376 Tip Filter Kit, 1-pack, 60 mesh
All Models 24F039 Tip Filter Kit, 3-pack, 60 mesh
All Models 24F640 Tip Filter Kit, 1-pack, 100 mesh
All Models 24F641 Tip Filter Kit, 1-pack, 60 mesh
7 All Models 16H933 Packing, O-Ring (included in 8)
8 All Models 243433 Kit, repair, needle assembly (includes 7 and wrench)
9 All Models 115478 Screw (included in 30)
10 All Models 16U235 Complete Pump Assembly (includes 11-17, 24-28, 44, 62, 63, 65, 66,
68-70)
All Models 16U237 Pump Housing only (includes 26, 27, 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
11 All Models 243424 Inlet Valve Repair Kit (includes 11, 12, 13) (included in 16)
12 All Models 243424 Inlet Valve Repair Kit (includes 11, 12, 13) (included in 16)
13 All Models 243424 Inlet Valve Repair Kit (includes 11, 12, 13) (included in 16)
14 All Models 124582 O-Ring (included in 16)
15 All Models 119790 O-Ring (included in 16)
16 All Models 16H641 Pump Valve Repair Kit (includes 11-17, 24 and wrench)
17 All Models 16H934 O-Ring (included in 16, 21)
20 All Models 16J731 Seal, Reservoir (included in 23, 51)
21 All Models 243423 Tube, suction with strainer inlet (includes 17)
23 All Models 16H618 Material Cup with cover and seal (includes 51)
24 All Models 16H641 Pump Valve Repair Kit (includes 11-17, 24 and wrench)
25 All Models 16H119 Kit, repair, prime / pressure relief valve (includes 43-45)
26 All Models 16U235 Complete Pump Assembly (includes 11-17, 24-28, 44, 62, 63, 65, 66,
68-70)
All Models 16U237 Pump Housing only (includes 26, 27, 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
27 All Models 16U235 Complete Pump Assembly (includes 11-17, 24-28, 44, 62, 63, 65, 66,
68-70)
All Models 16U237 Pump Housing only (includes 26, 27, 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
28 All Models 16U236 Kit, reciprocator (includes 38 (qty 10), 44, 62, 63, 65, 66, 68-70)
29 All Models 16G740 Screw (included in 30)
30 All Models 16U239 Kit, repair, drive housing (includes 9, 29, 38 (qty 10), 44, 62, 63,
65-70)
31 All Models 16U234 Kit, repair, motor, control board (includes 29, 34, 38 (qty 10) 44, 62,
63, 65-70)
Table continues on the following page.
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Néhradni dily a sady

If you have this model sprayer

Order Part

Ref.| (model number is the same as the part number, Number: Description
which is below the handle) :
32 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,

62-66, 68-70)

Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
33 All Models 16U238 Kit, repair, switch (included in 31)
34 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
35 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829, 16E859 Label, Made in USA
16H240
Models 16H243, 16H245, 262612 16F636 Label, Made in USA
36 All Models 16C936 Plug, Service Hole
37 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
38 All Models 119236 Screw
39 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
40 Models 16F887, 16H829 16G644 Label, brand
Model 16H240 16G645 Label, brand
Model 16H241, 16H242 16H831 Label, brand
Model 16H243, 262612 16H816 Label, brand
41 All Models 16G643 Label
42 All Models 16H256 Reel, Ground
43 All Models 16H119 Kit, repair, prime / pressure relief valve (includes 43-45)
44 All Models 16H842 Pin
45 All Models 16H119 Kit, repair, prime / pressure relief valve (includes 43-45)
46 All Models 17C932 Battery
51 All Models 24D425 Kit, lid
53 All Models 16D562 Cup Liner Replacement (10 pack)
56 Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
57A |Models 16F887, 16H240 *243425 Warning Labels Kit ENG/FRE/SPA
Models 16H829 *243518 Warning Labels Kit SPA/POR/ITA Model 16H829
Models 16H241, 16H242 *243554 Warning Labels Kit ASIA/ANZ Models 16H241, 16H242
* Contains all warning labels for the models listed
Models 16H243, 262612 17C996 Label Charger (side)
Models 16H243, 262612 16T125 Label Charger (top)
Models 16H243, 262612 17C995 Label safety, Battery
59A |All Models Warning Label (included in 24J425)
60 All Models 16G646 Control Label
61 Model 16H241 only 124783 Plug Adapter

3A1711H
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Naéhradni dily a sady

If you have this model sprayer | order Part -
Ref.| (model number is the same as the part number, Number: Description
which is below the handle) :
62-70 |Models 16F887, 16H241, 16H242, 16H829 16U240 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Model 16H240 16U241 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
Models 16H243, 16H245, 262612 16U242 Enclosure replacement kit (includes 20, 34-37, 38 (qty 10), 39, 44, 56,
62-66, 68-70)
73A |All Models Warning Label (included in 24J425)
74 All Models 16H137 O-Ring (included in 5)
75 Power cord
All Models 16Y541 u.s.
All Models 16Y542 Europe
All Models 16Y543 Australia
All Models 16Y544 U.K

A Replacement Danger and Warning Labels, Tags and Cards are available at no cost.

22
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Alternativni metoda plnéni

Alternativni metoda pInéni

HA® w

Pred udrzbou pfeneste stfikaci pistoli na bezpecné misto.

Pokud se pInéni pistole nezdafi, mize byt vstupni ventil
ucpany zbytky barvy. Provedte nasledujici kroky.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

ti16746a

3. Klehkému tlaku na vstupni ventil pouzijte tuzku
nebo tenkou ty€inku, aby bylo zajisténo, ze se bude
volné pohybovat nahoru a dold.

ti16753a

4. Pokud se saci ventil nepohybuje volné, provedte
Odstranéni vstupniho ventilu, strana 24. Pokud
se vstupni ventil pohybuje volné, instalujte saci
trubku bez sitka, obratte pistoli vzhliru nohama a
pomalu vylijte vyplachnuty material do saci trubky,
dokud se nenapilni.

ti16996a

3A1711H

5. Pistoli nechte v obracené poloze, uvolnéte pojistku
spoustéce a rychle zmacknéte spoust pistole,
dokud z odtokového otvoru nevytece material.

ti16997a — — -

N

i16698a

6. Instalujte sitko na saci trubku a naSroubujte

nadobku na material zpét na stfikaci pistoli.

ti16712a

7. Na 10 sekund stisknéte spoust pistole a potom ji
uvolnéte a uvedte plnici/pojistny ventil DOLU do
rozstfikovaci polohy.

gy

S
L

8. Otocte stfikaci trysku zpét do polohy UVOLNIT a po

dobu 5 sekund stfikejte do mista pro odpad, abyste
se presvedcili, ze se pistole naplnila.

ti14991a ti16713a

9. Uvedte plnici/pojistny ventil do polohy nahoru, aby

se uvolnil tlak, otoCte stfikaci trysku zpét do polohy
STRIKANI a uvedte plnici/pojistny ventil DOLU do
rozstfikovaci polohy. Nyni je pistole pfipravena na
stfikani. Provedte postup Zahajeni nové prace,
strana 13.

(i
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Vyjmuti/udrzba vstupniho
ventilu

PEME

Pfed udrzbou preneste stiikaci pistoli na bezpe¢né misto.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny

S/ ti16745a
3. Drzte stfikaci pistoli vzhiaru nohama a k uvolnéni

vstupni armatury, vstupniho ventilu a pruziny
pouzije francouzsky nebo nastavkovy klic.

§ — ’ 1i16747a

POZNAMKA: Dbejte na to, aby byla vzdy vytaZena
pruzina. Pokud to bude nutné, pouzijte k odstranéni
pinzetu. Vstupni dutinu je zapotfebi zcela vyprazdnit
(jak je dale uvedeno).

4. Ze vstupni dutiny odstrarite co nejvice
nadbyteéného materialu. Dbejte na to, aby byla
vycCisténa také pruzina (a), saci ventil (b), o-krouzek
(c) a horni strana vstupni armatury (d).

ti17099a

5. Pomoci tenkého dratu zkontrolujte volny pohyb
vystupniho ventilu. Pokud se ventil nepohybuje
volné&, provedte postup Oprava vystupniho
ventilu, strana 25.

24

Viyjmuti/adrzba vstupniho ventilu

Instalace

POZNAMKA: Pred instalaci zajistéte, aby bylo na
vstupnim ventilu (b) nainstalovano tésnéni (c).

1. Na horni stranu vstupni armatury (d) nasadte
vstupni ventil (b) s pruZinou (a). Zasufite vstupni
armaturu do dutiny Cerpadla.

t

2. Drzte vstupni armaturu na misté a otocte stfikaci
pistoli vzhdru nohama. Vyjméte vstupni armaturu a
pohledem zkontrolujte, zda je vstupni ventil spravné
usazen.

ti16743a

3. Vyménte vstupni armaturu a k dotazeni na 13,5 Nm
pouzijte francouzsky nebo nastrékovy klic.

UPOZORNENI

Vstupni Sroubeni nadmérné NEDOTAHUJTE. Dojde
k poSkozeni zafizeni.

4. Klehkému tlaku na vstupni ventil pouZijte tuzku
nebo tenkou ty€inku, aby bylo zajisténo, Ze se bude
volné pohybovat nahoru a dold. Provedte postup
Zahajeni nové prace, strana 13.

3A1711H



Oprava vystupniho ventilu

oPrava Vy5tu pn I’ho ve ntl I u 4. Pouzijte né§troj (d'odévan_)'/) k u_\_/olvném’ a cv)dstran'ém'

armatury vystupniho ventilu. Ujistéte se, Ze stary
o-krouzek, loZisko, vystupni ventil a pruzina nejsou

uvnitf vystupni dutiny Cerpadia.
WP B PEL :\"

Pred udrzbou pfeneste stfikaci pistoli na bezpe¢né misto. ;)

U
POZNAMKA: Pfed provadénim jakychkoliv oprav na D
Cerpadle provedte Proplachnuti stiikaci pistole, S>3 S=7
strana 16. \n_—| &)

, SR
Demontaz ,
ti16748a

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte plnici/pojistny
ventil do polohy NAHORU, aby se uvolnil tiak. Instalace

1. NasSroubujte do zavitli armaturu vystupniho ventilu.
Pouzijte nastroj (dodavany) a dotahnéte silou
11 Nm.

ti16699a ti16700a

2. Vyjméte baterii.

ti16750a

2. Na plvodni misto natlacte novou krytku vystupu
Cerpadla.

, ti16749a

Krytka vystupu zabrariuje vybojam statické elektfiny. Po
instalaci vystupniho ventilu vzdy vymérite krytku vystupu.

3A1711H 25



Odstranovani problému

Odstrariovani problému

& @ .ﬂ Nez predate stfikaci pistoli autorizovanému servisnimu
wratares: 4 stfedisku, zkontrolujte a pokuste se odstranit mozné

problémy podle niZze uvedené tabulky.

Problém

Pri¢ina

Reseni

Stfikaci pistole nedéla pfi
stisknuti spousté zadny zvuk.

spoust’ zajisténa.

Uvolnéte ze zabéru zamek spousté. Viz
strana 9.

Pi stisknuti spousté sviti CERVENA stavova
kontrolka, coz signalizuje, Ze je baterie téméf
vybita nebo pfili§ chladna.

Vymeérnte baterii za nabitou a pdvodni baterii
vloZte do nabije¢ky nebo nechte baterii
zahrat.

Stavova kontrolka blika CERVENE pfi stisknuti
spousté, coz znamena, ze baterie ma pro
provoz pfili§ vysokou teplotu.

Nechte baterii vychladnout.

PFi stisknuti spousté stfikaci pistole se stavova
kontrolka nerozsviti. Baterie nebyla
nainstalovana nebo je poSkozena.

Instalujte nebo vymérite baterii.

Stfikaci pistole vydavé zvuk, ale
pfi stisknuti spousté nestfika
Zadny material.

Stfikaci pistole neni naplnéna.

Naplrite Cerpadlo. Viz Zahajeni nové prace
(nebo doplnéni nadobky), strana 13.
Pokud se naplnéni pistole nezdafi,
postupujte podle alternativni metody
napusténi (strana 23).

Plnici/pojistny ventil je NAHORE.

Stahnéte ventil DOLU do rozstfikové polohy.

Saci trubka chybi nebo je nespravné
nainstalovana.

Zajistéte spravnou instalaci saci trubky.

Sitko saci trubky nebo vétraci otvor je ucpany.

Viz Vypnuti a ¢isténi, strana 16.

Tésnici krouzky saci trubky jsou poSkozené
nebo chybi.

Vymérite o-krouzky saci trubky.

Tryska neni v poloze STRIKANI.

Otoéte trysku do polohy STRIKANI.

Tryska je ucpana.

Viz ucpané sestavy trysky a krytu,
strana 15.

Ucpany filtr trysky.

Filtr trysky vyjméte a vyCistéte. Viz Uvolnéni
ucpané sestavy trysky a krytu, strana 15.

Regulace tlaku je na pfili§ nizké urovni nebo
prepinac Vysoké/nizké je v poloze Nizké.

Zvyste tlak na regulatoru nebo pfepnéte
pfepina¢ Vysoké/nizké do polohy Vysokeé.

Rozstfikovaci pistole se pfili§ naklonila a saci
trubka ztratila kontakt s materialem.

Dbejte na to, aby se nadobka naplnila
materialem. Otodte saci trubku, strana 11.
Nadobku nesmite pfili§ naklanét. Naplrite
Cerpadlo. Viz Zahajeni nové prace (nebo
doplnéni nadobky), strana 13.

V nadobce neni material nebo je ho pfili§ malo.

Znovu naplrite nadobku materialem a
napustte Cerpadlo.

Vstupni ventil je slepeny zbytky
materialu, které zUstaly ve stfikaci pistoli.

K lehkému tlaku na vstupni ventil pouzijte
tuzku nebo tenkou tycinku, aby bylo
zajisténo, Ze se bude volné pohybovat
nahoru a dold. Viz Demontaz/udrzba
vstupniho ventilu/, strana 24.

Cerpadlo je ucpané, zamrzlé nebo ma uvnitf
ulomky cizich téles.

Viz Oprava vystupniho ventilu, strana 25 a
Demontaz/udrzba vstupniho ventilu,
strana 24.

Material unika z otvoru pred stfikaci pistoli.

Stfikaci pistole dosahla maximaini
zivotnosti. Vyménite stfikaci pistoli.

26
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Odstrariovani problému

Problém

Pri¢ina

Reseni

Vysledky stfikani pistoli nejsou
dobré.

Tryska je ¢asteéné ucpana.

Viz Uvolnéni ucpané sestavy trysky a
krytu, strana 15.

Tryska neni ve spravné poloze.

Otogte trysku do polohy STRIKANI.

Nespravna tryska pro nanaseni
materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 13.

Filtr trysky je ¢asteéné zanesen nebo poskozen.

Vycistéte nebo vyménte filtr. Viz strana 15.

Caste&né& ucpané sitko saci trubky.

Vycistéte nebo vymérite saci trubku. Viz
strana 16.

Opotfebena nebo poskozena tryska.

Vyméiite trysku. Viz Instalace sestavy
trysky a krytu, strana 14.

Rozstfikovany material je naplnény vzduchem,
protoze doSlo k protfepani.

Material NETREPEJTE. Material
promichejte nebo si projdéte doporuceni
vyrobce pro pouzity material.

Regulace tlaku je na pfili$ nizké arovni nebo
prepina¢ Vysoké/nizke je v poloze Nizké.

Zvyste tlak na regulatoru nebo pfepnéte
prepina¢ Vysoké/nizké do polohy Vysoké.

Rozstfikovany material je pfiliS chladny.

Zahtejte material.

Opotfebeny vstupni &i vystupni ventil.

Viz Oprava vystupniho ventilu, strana 25 a
Demontaz/udrzba vstupniho ventilu,
strana 24.

Barva unika z oblasti spousté
stfikaci pistole.

Stfikaci pistole dosahla své maximaini
Zivotnosti.

Vyménite stfikaci pistoli.

Baterie je vybita, ale nabijecka
ma pfi jejim vliozeni stale
rozsvicenou zelenou kontrolku.

Poskozena baterie.

Vymeéiite baterii.

Baterie se brzy vybije.

Zivotnost baterie se ligi podle materialu,
velikosti trysky, nastaveni tlaku a otacek.

Viz Nabijeni baterie, strana 11.

Diagnostika vzorku strikani

Problém

Pricdina

Reseni

Vzorek stfikani pulzuje:

Obsluha bé&hem stfikani provadi pfilis rychlé
pohyby.

Pomala rychlost pohybu.

Prepina¢ Vysoké/Nizké je v poloze Nizké.

Prepina¢ Vysoké/Nizké je v poloze Vysokeé.

Ucpana tryska nebo filtr trysky.

Uvolnéte trysku nebo vycistéte filtr trysky,
strana 15.

Vzorek stfikdni ma Smouhy:

ti15526a

Nastaveni tlaku je pfilis nizké.

Zvyste nastaveni tlaku.

Nespravna tryska pro nanaseni
materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 14.

Material neni vhodny pro stfikaci pistoli.

Vymeénite material.

Opotfebeny vstupni &i vystupni ventil.

Viz Oprava vystupniho ventilu, strana 25 a
Demontaz/udrzba vstupniho ventilu, strana
24,

3A1711H
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Odstrariovani problému

Problém

Pricina

Reseni

Vzorek stfikani obsahuje
kapky:

e~
vyvvv

Stfikaci pistole se s ohledem na material
pohybuje pfili§ pomalu.

Béhem stfikani pohybujte stfikaci pistoli
rychleji.

Stfikaci pistole je pfili§ blizko cilovému
povrchu.

ZvétSete vzdalenost stfikaci pistole od
povrchu 10 palct (25 cm).

Drzte spoust a sou€asné zménte smér
stfikani.

Pfi zméné sméru uvolnéte spoust.

Nespravna tryska pro nanaseni
materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 13.

Nastaveni tlaku je pfili§ vysoké nebo
prepinac Vysoké/Nizké je v poloze Vysoké.

Snizte nastaveni tlaku nebo pfepnéte prepinaé
Vysoké/Nizké do polohy Nizké.

Opotfebena nebo poskozena tryska.

Vymeérite trysku. Viz Instalace sestavy trysky
a krytu, strana 14.

Vzorek stfikani je pFili§ tzky:

Stfikaci pistole je pfili§ blizko cilovému
povrchu.

ZvétSete vzdalenost stfikaci pistole od
povrchu 10 palct (25 cm).

ti15523a

Nespravna tryska pro nanaSeni materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 13.

Opotfebena nebo poskozena tryska.

Vymeérite trysku. Viz Instalace sestavy trysky
a krytu, strana 14.

Vzorek stfikani je pfili§ Siroky:

ti156527a

Stfikaci pistole je pfili§ daleko od cilového
povrchu.

Presurite stfikaci pistoli blize k povrchu.

Nespravna tryska pro nanaseni materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 13.

Paprsek stfikani na zagatku
nebo ke konci ,prska‘:

11155252

Na sestavé trysky a krytu se nahromadil
nadbytecny material.

Viz Vypnuti a ¢isténi, strana 16.

Filtr trysky je Caste¢né zanesen nebo
poskozen.

Vycistéte nebo vymérite filtr. Viz strana 15.

Sestava tryska a krytu nebyla na stfikaci
pistoli dokonale nasroubovana.

Viz Instalace sestavy trysky a krytu, strana
14.

Sedlo je opotfebené.

Vymeéiite rozstfikovaci trysku.

Po uvolnéni spousté z trysky
odkapéava nebo vytéka
material:

ti15528a

Stfikaci pistole je opotfebena.

Vyménte stfikaci pistoli.

Filtr trysky je Caste¢né zanesen nebo
poskozen.

Vycistéte nebo vymérite filtr. Viz strana 15.

Sestava tryska a krytu nebyla na stfikaci
pistoli dokonale nasroubovana.

Viz Instalace sestavy trysky a krytu, strana
14.

Sedlo je opotfebené.

Vymeéiite rozstfikovaci trysku.

Jehlovy ventil je poSkozeny nebo
opotfebovany.

Vymérite jehlovy ventil.
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Technicka data

Technicka data

Stiikaci pistole:

Nastavitelny tlakovy rozsah

500 az 1500 psi (34 az 103 bart, 0,34 az 10,3 MPa)

Maximalni pracovni tlak

1700 psi (117 bara, 11,7 MPa)

Hmotnost 5,06 Ib (2,51 kg)
Rozméry:
Délka 13,75 palce (34,9 cm)
Sitka 5,5 palce (14,0 cm)
Vyska 9,7 palce (24,6 cm)

Rozsah skladovaci teploty ®<

32° az 122 °F (0° az 50 °C)

Rozsah provoznich teplot v/

40° az 90 °F (4° a2 32 °C)

Rozsah vihkosti pfi skladovani Relativni vihkost 0 az 95 %, nekondenzujici

Hladina akustického tlaku 79,5 dBat (pro hladinu akustického vykonu pfidejte 11 dBa)
Akcelerace hladiny vibraci Méné nez 8,2 stopy/s 2 (2,5 m/stt)

Nabijecka:

Doba nabijeni 45 minuta do 80 %, 75 minuta do 100 %

Napajeci zdroj 100 — 240 VAC /50 -60 @

Baterie:

Napéti Maksimalno 20 V 11

Kapacita 2,05 Ah, 36 Wh

¢ Pokud v Cerpadle zamrzne kapalina, dojde k jeho poSkozeni.

< Pokud pfi nizkych teplotach dojde k narazu na plastické dily, mohou se poskodit.

v Zmény viskozity barvy pfi velmi nizkych nebo velmi vysokych teplotach mohou nepfiznivé ovlivnit vykon stfikaci pistole.
T podle ISO 3744, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)

1t podle ISO 5349, ve stavu bez zatizeni

11t Maximalni naméfena napéti baterie je 20V . Primérna béh napéti je 18V .
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PRIKLAD

Zaznam preferovanych nastaveni materialu

Zaznam preferovanych nastaveni materialu

Otack i
Pocet Stéikany Stikaci o, | N\astaveni tlaku
Datum - . « iy, motoru (znackovy
nastiikanych polozek material tryska (kruh jedna) giselnik)
03/24/2011 Dekorativni lista Uretanovy lak FF308
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Standardni zaruka spole¢nosti Graco

Spolecnost Graco zarucuje, Zze vSechno vybaveni uvadéné v tomto dokumentu, které Graco vyrabi a nese jeji jméno, je bez vady na materialu a
dilenském provedeni ke dni prodeje originalnimu kupujicimu k pouzivani. S vyjimkou jakékoliv specialni, rozSifené nebo omezené zaruky
zvefejnéné spolec¢nosti Graco, spole¢nost Graco po dobu dvanacti mésict ode dne prodeje opravi nebo vyméni jakoukoliv sou¢ast zafizeni
oznacenou spole¢nosti Graco jako vadnou. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu
s pisemnymi doporucenimi spole¢nosti Graco.

Tato zaruka nepokryva bézné opotiebeni nebo jakoukoliv vadnou funkci, $kodu &i opotfebeni zplisobené vadnou instalaci, pouzitim k jinému nez
schvalenému Ucelu, abrazi, korozi, nedostate¢nou ¢i nevhodnou udrzbou, nedbalosti, nehodou, nevhodnou manipulaci nebo nahradou jinymi
nahradnimi dily nez Graco). Spole¢nost Graco rovnéz neponese odpovédnost za vadnou funkci, poSkozeni nebo opotrebeni zpisobené
neslucitelnosti vybaveni Graco s konstrukcemi, pfisluSenstvim, vybavenim nebo materialy nedodanymi spole¢nosti Graco nebo nevhodnym
designem, vyrobou, instalaci, pouzivanim ¢&i udrzbou o konstrukce, pfisluSenstvi, vybaveni nebo materialy, které nebyly dodany spole&nosti
Graco.

Tato zaruka je podminéna tim, Ze zafizeni, o némz se tvrdi, Ze je vadné, bude vraceno opravnénému distributorovi spole¢nosti Graco k ovéfeni
reklamované vady (odesilatel uhradi pfepravu). Pokud se reklamovana vada potvrdi, spole¢nost Graco jakékoliv vadné &asti opravi ¢i vymeéni
zdarma. Zafizeni bude vraceno plivodnimu kupujicimu a dopravu uhradi spole€nost. Jestlize kontrola zafizeni neodhali Zadnou vadu na materialu
nebo dilenském provedeni, opravy budou provedeny za pfiméfenou cenu, kdy tyto poplatky mohou zahrnovat naklady na sou¢asti, praci a
pfepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNi ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD
ZARUKU PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNIi UCEL.

Jediny zavazek spole¢nosti Graco a jediny opravny prostfedek kupujiciho pfi jakémkoliv poruseni zaruky je uveden vySe. Kupujici souhlasi s tim,
Ze nebude mit narok na zadné dalSi odSkodnéni (zejména za ndhodné ¢i nasledné $kody z titulu uslého zisku, uslého prodeje, poranéni osob &i
poskozeni majetku nebo jakékoliv jiné nahodné ¢&i nasledné ztraty). Jakakoliv Zadost kvuli poruseni zaruky musi byt pfedloZzena do dvou (2) let
ode dne prodeje.

GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO
KONKRETNI UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTViM, VYBAVENIM, MATERIALY NEBO KOMPONENTY, KTERE BYLY PRODANY
SPOLECNOSTi GRACO AVSAK NEBYLY TOUTO SPOLECNOSTI VYROBENY. Polozky prodavang, ale nevyrab&né spoleénosti Graco
(napfiklad elektromotory, vypinace, hadice atd.) se fidi zarukou, bude-li jaka, jejich vyrobce. Spole¢nost Graco poskytne kupujicimu pfiméfenou
pomoc pfi uplatfiovani jakékoliv reklamace souvisejici s poruSenim téchto zaruk.

Spole¢nost Graco nebude v zadném pfipadé odpovédna za nepfimé, vedlejsi, zvlastni ¢i nasledné Skody vyplyvajici z dodani zde uvedeného
zafizeni spole¢nosti Graco ¢i z poskytnuti, fungovani nebo uzivani jakychkoliv vyrobkd nebo jiného zde prodaného zbozi, at' uz z dlivodu
poruseni smlouvy, poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco &i jinak.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informace spole¢nosti Graco

PRI ZADAVANi OBJEDNAVKY se obracejte na svého distributora Graco nebo telefonicky vyhledejte nejbliz§iho
distributora.

Telefon: 612 623 6926 nebo bezplatné telefonni ¢islo: 1 800 690 2894 Fax: 612 623 6893

Bezplatny fax: 1 800 334 6955

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Pro patentovych informaci naleznete www.graco.com / patentu.
Preklad pGvodnich pokynG. This manual contains Czech. MM 3A1698

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2011, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
www.graco.com
Revised H, March 2016



	Obsah
	Dùležité informace pro uživatele
	Pøed použitím støíkací si proètìte provozní pøíruèku, kde jsou uvedeny kompletní pokyny pro øádné používání a bezpeènostní upozornìní.

	Upozornìní
	POKYNY K UZEMNÌNÍ
	Oprava zemnícího kabelu

	Identifikace souèástí
	Baterie a nabíječka
	Likvidace baterie
	Dobíjení baterie
	Kontrolky stavu nabití
	Indikátor stavu støíkací pistole

	Obecné postupy
	Pojistka spouštì
	Poloha plnicího/pojistného ventilu
	Postup vypuštìní tlaku
	Poloha trysky
	Nastavení pøepínaèe Vysoké/ nízké (otáèky motoru)
	Regulace tlaku

	Sestavení
	Elastická sací trubka
	Sestavení støíkací pistole

	Zahájení nové práce (nebo doplnìní nádobky)
	Tabulka výbìru reverzibilní trysky
	Instalace sestavy trysky a krytu (pokud není instalována)
	Zaèínáme se základními technikami
	Stisknutí spouštì støíkací pistole
	Zacílení støíkací pistole

	Uvolnìní ucpané sestavy trysky a krytu
	Odpojení a èištìní
	Proplachování støíkací pistole
	Èištìní vnìjšího povrchu støíkací pistole
	Opotøebení trysky na hladký povrch

	Skladování
	Náhradní díly a sady
	Seznam dílù

	Alternativní metoda plnìní
	Vyjmutí/údržba vstupního ventilu
	Oprava výstupního ventilu
	Odstraòování problémù
	Technická data
	Záznam preferovaných nastavení materiálu
	Standardní záruka spoleènosti Graco
	Nejnovìjší informace o výrobcích Graco naleznete na adrese www.graco.com.

	PØI ZADÁVÁNÍ OBJEDNÁVKY se obracejte na svého distributora Graco nebo telefonicky vyhledejte nejbližšího distributora. Telefon: 612 623 6926 nebo bezplatné telefonní èíslo: 1 800 690 2894 Fax: 612 623 6893 Bezplatný fax: 1 800 334 6955

